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LE CONTEUR VAUDOIS

déposé, de ses levres bralantes, autre
chose qu’une vile piéce d’argent.

— Mademoiselle, ajouta-t-il, veuillez
croire que je n’oublierai jamais le plai-
sir...

— Allons-nous, cette fois, monsieur
le régent?... Y faut pas faire tout du
mdéme jour ; vous reviendrez.

— Si mademoiselle veut bien le per-
mettre, fit & demi-voix notre amoureux,
dont les regards suppliants semblaient
attendre une réponse.

La réponse ne vint pas. Et s’incli-
nant profondément :

— Au plaisir et 4 I'honneur de vous
revoir, mademoiselle.

— Bonjour, monsieur.

« Elle ne m’a pas dit au revoir...
pourquoi ? » se demanda-t-il. Iit, regar-
dant le ciel d’'un air réveur, il soupira
cette tendre priére : « O! dieu des
amours, ne m’'abandonne pas !... »

(A suivre.)
———ooTBoooo—m—
Lettre de la Cote.

Monsieur le rédacteur,

Jai lu avec plaisir les Lamenlalions
d’un vigneron, publiées dans votre nu-
méro de samedi dernier, qui contenait,
ainsi que vous 'avez dit, de bonnes vé-
rités.

Je ne puis admettre que pour quel-
ques abominables ivrognes, (ui ne peu-
vent se corriger sans « signer l'absti-
nence, » on jette la défaveur sur les
excellents produits de nos coteaux.

Il ne faut pas, dans l’enthousiasme
d’une cause, quelque bonne soit-elle, se
servir de n’importe quels arguments
pour la défendre; il faut, en tout, dire
la vérité.

Je lis entre autres dans un compte-
rendu de la derniére réunion des socié-
tés de la Croix-Bleue, 4 Lausanne, ces
allégations dont je conteste le bien
fondé:

... Se priver de vin alors qu’on sait que le
vin n’est pas nécessaire & la santé, et qu’il
nuit également au bonheur des individus, des
familles, du peuple, ce n’est pas de I'héroisme.

Ces allégations, je les réfute en pre-
rnant dans votre journal méme les judi-
cieuses réflexions dont il nous faisait
part il y a une quinzaine d’années. Je
vous en envoie copie, tenant a conserver
intacte ma collection du Conlcur, que je
posséde deés 'origine.

Veuillez agréer, Monsieur le rédacteur,
nos meilleures salutations.

Votre plus ancien abonné de Rolle.

Voici l'article rappelé par notre cor-
respondant, qui aurait pu simplement
nous en indiquer la date, pour ne pas
prendre la peine d'en faire une copie:

Lorsqu’on apergoit un cep de vigne s’élever
en serpentant autour d’une maisonnette, en-
cadrant les fenétres de pampres verdoyants,
parfumant l'air de ses fleurs, donnant le raisin

a l'enfant et & la femme, distillant de ses
sucs agrestes et aromatiques le vin pour
I'hnomme qui travaille et pour le vieillard qui
repose, I'on se sent saisi d’admiration pour
cette plante gracieuse; nulle autre, en effet,
dans la sphére du bien comme dans celle du
mal, ne joue un rodle aussi prépondérant dans
la vie de I'humanité.

Un jour, Alexandre-le-Grand buvait du
vin, ce qu'il faisait souvent et trés volontiers.
Androcydes, voyant que son maitre I'absor-
bait avec indifférence et distraction, lui dit :
« Rappelle-toi, grand roi, qu’en buvant du
vin, tu bois le sang de la terre. »

Si le vin tient pour ainsi dire en dissolu-
tion les rayons du soleil et les forces occultes
de notre planéte, il s’offre & nos yeux comme
une liqueur qui, dans ses gouttes de rubis ou
d’or, semble augmenter la chaleur qui fé-
conde, la lumiére qui ravive, I'énergie qui
donne le mouvement.

Fils de la nature et de 'homme, le vin
réunit et concentre en lui toutes les forces de
la terre et du cerveau humain.

Puissant dans le bien jusqu’d semer la
joie dans les sentiers épineux de la vie, jus-
qu’a prolonger les jours d’une chére exis-
tence.

Ce n’est donc pas en vain que la mytho-
logie I'a élevé aux hoinears de 1'Olympe, et
que la religion I'a consacré aux plus sublimes
mysteéres.

Il fait partie intégrante de I'histoire de
I'humanité, et sa féconde influence parcourt
toute I'échelle qui va de I'nymne & I'orgie, de
I’enthousiasme généreux & la prostration, des
chants qui réveillent un p:uple au delirium
trerens qui décime toute une génération.

Bénédictions et malédictions qui ont inspiré
& saint Jean-Chrysostome ces poétiques pa-
roles :

« Le vin est I';euvre de Dieu; l'ivresse est
I’ceuvre du diable! »

Plus prés de nous, Liebig déclare que le vin
n’est surpassé par aucun produit naturel ou
factice, comme moyen de réconfortation,
cuand les sources de la vie sont épuisées; il
anime et ravive les esprits aux jours de tris-
tesse, il corrige et compense les effets des
perturbations de I’économie, & laquelle il sert
méme de préservatif contre les troubles pas-
sagers causés par la nature inorganique.

Pour Montegazza, « lun des privileges du
bon vin, c’est de donner & 'homme une gaité
sobre et salutaire, en raffermissant le tra-
vail musculaire, en favorisant les élans de la
fantaisie chez 'ouvrier comme chez le poéte,
chez I'artiste comme chez le musicien. »

Les vins constituent & la fois un aliment ct
un médicament ; toutefois, leur role alimen-
taire est faible.

L’influence des uns se compléte par les
propriétés des autres, de maniére & charmer
les sens du gout et de I'odorat, & exercer
une action tonijue et astringente sur lesto-
mac, & produire une action bienfaisante sur la
circalation générale.

L’usage d’un vin généreux pris & des doses
progressives, mais toujours modérées, rend
de grands services dans les cas d’anémie,
d’appauvrissement général de I'économie
avec alanguissement des fonctions digesti-
ves.

Voici ce que I'on pourrait appeler les dog-
mes du vin:

— Pas de vin a I'enfant en bas age.

— A beaucoup de vin médiocre, préférer
toujours un peu de vin de bonne qualité.

— Ne boire le vin qu’a table et de préfé-
rence a la fin du repas.

— Pour étre excellent, le vin doit étre clair,
un peu amer et pris en petite quantité.

Au moment ot Noé, dit un apologue hé-
breux, venait de planter le premier cep de
vigne, Satan (il y a du diable en toute chose)
I'arrosa lui-méme en égnrgeant sur son jeune
plant un agneau, un singe, un lion et up
pourceau. Ce szrait en raison de cette culture
que le vin communiquerait & ses fidéles la
douceur, la gailé, la force intraitable et les
guuts dépravés, qui forment le caractére de
ces quatre animaux.

Nous ne sommes pas de ceux qui ne sa-
vent combattre I'excés, qu'il soit 'ceuvre du
diable ou de I'égarement de I'homme, que
par I'abstention. Usons, n’abusons pas, redi-
rons-nous une fois dz plus, et nous trouverons
dans le vin un élément de gaité, non pas
celle qui fait sortir de la raison, mais de celle
qui aide & supporter beaucoup de petites mi-
séres, & voir toutes choses sous un jour plus
riant, et qui inspirait & Anacréon cette théo-
rie un peu fantaisiste :

La terre sombre hoit,
Les arbres boivent la terre,
La mer hout les vapeurs,
Le soleil boit la mer
Et Ia lune boit le soleil ;
Pourquoi me combattre, moi,
Amis, si je veux boire !
Docteur EvERY-Boby.

—e DD
Lettre du Cap-Vert.

Un de nos abonnés de l'ile de Bramwa
(archipel du Cap-Vert, de I'’Afrique por-
tugaise, dans I'océan Atlantique) nous
adresse les lignes suivantes:

Ilha Brava 27 de mai de 1895.
Monsieur le rédacteur du Conteur Vaudos,

Je prends la liberté de vous envoyer la
boutade incluse que vous daignerez insérer
dans votre intéressant journal, si vous la trou-
vez digne de cela. Il y a des fautes que vous
aurez l'obligeance de corriger, parce que je
suis Portugais et peu au courant de la langue
francaise.

Veuillez agréer, monsieur, I'assurance de
ma considération distinguée.

Luiz Lorr DE VASCONCELLOS.

*
> .

Se non e vero e bene trovato

Le commandant d'un vaisseau de
guerre portugais, réputé comme témé-
raire et intrépide, fut invité a dinerd
bord d'une frégate anglaise.

Dés qu'il eut posé le pied sur la pre-
miére marche de 1'échelle du vaisseau,
les Anglais déchargérent d'une seule
bordée toute l'artillerie, pour mettre &
I’épreuve le sang-froid de l'officier por-
tugais.

Celui-ci comprit immédiatement le
tour qu’on lui jouait et se mit a rire.

Quelques jours plus tard, il invita les
officiers anglais & diner a bord de son
vaisseau. Apresle dessert, un matelot
déposa sur la table un Dbaril ouverl
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rempli de poudre, et ayant, au milieu,
une bougie allumée.

Le commandant portugais prit fleg-
mativement un cigare, I’alluma a la bou-
gie, et dit & ses camarades anglais:
«Maintenant & vous, messieurs! »

Les Anglais, se regardant avec de
grands yeux, devinrent livides.

— Ah! dit le Portugais en souriant,
vous n’aimez pas les allumettes dont se
servent habituellement les officiers de
la marine portugaise!

Allons, matelot, ajouta-t-il, emportez
cebaril et donnez des allumettes & ces
messieurs.

*
» *

La lettre de notre correspondant, da-
tée du 27 mai, a été mise ala postele 30.
Elle a mis 20 jours 4 nous parvenir.

—_——coffooo———
A quelque chose malheur est bon.
(Origine de U'industrie a La Vallée.)

Les lignes suivantes, que nous em-
pruntons & la Chronique de La Valide,
semblent justifier ce proverbe:

« En 1706, 4 la suite d’une longue sé-
cheresse, le feu dévora une partie des
foréts de La Vallée, situées a 'Orient-de-
10rbe. L’incendie dura plusieurs jours
etruina les familles qui se livraient a
lexploitation forestiére. Mais de ce mal
sortit un bien, l'industrie, car il fallut
alors chercher les moyens de vivre.

» Les arts et l'industrie commencé-
rent & s’introduire dans la contrée. L’é-
criture se perfectionna ; plusieurs jeunes
gens s'instruisirent pour pouvoir en-
suite instruire les autres dans les éco-
les. Quelques-uns apprirent les métiers
de tailleur, de cordonnier, de menui-
sier.

» C'est aussi a cette époque qu’on fit
les premiéres horloges en bois. Jusqu’a
te temps, on comptait les heures, le
Jour, par le passage du soleil et de I'om-
bre dans les cheminées, et, la nuit, par
linspection des astres. Bientdot on fa-
briqua des horloges en fer et en laiton,
des couteaux, des rasoirs, des serrures,
des boucles, des fusils.

» On établit des jardins & légumes;
les femmes apprirent A tricoter. Au-
Paravant, on ne portait point de bas,
mais des guétres larges et sans boutons,
Qui n’entraient pas dans le soulier; le
lout en grossier drap de laine, comme
le reste de 1'habillement. »

—e D> Do
Les débuts d’une reine.

On sait qu'on a fété derniérement le
soixante-seiziéme anniversaire de la
reine d’Angleterre. A cette occasion, le
Petit Parisien a donné des détails tres
curieux sur lattitude de la princesse
Victoria, lorsque la nouvelle de son avé-

lement au trone lui fut apportée. Les
Voici:

Il est curieux, en ce moment, d’évocuer les
débuts de ce trés long régne qui, au régime
de I'absolutisme de Guillaume 1V, faisait suc-
cider, en Angleterre, le régime constitutionnel
dans I'acception compléte du mot.

Guillaume IV ne laissait aucun héritier. La
couronne devait passer régulidrement & la
fille de son frére, le duc de Kent; c’étaitla
princesse Victoria. Elle avait dix-huit ans.

La mort du roi avait été plus brusque qu’on
ne pensait. La fagon dont la princesse fut ins-
truite de son avénement au trone est curieuse.

Guillaume IV était mort dans la nuit, &
Windsor, aprés avoir, dit-on (ce qui ne man-
querait pas de grandeur), mis & profit son
dernier instant delucidité pour signer l1a grace
d’un condamné & mort.

Aussitot qu’il eut rendu le dernier soupir,
le docteur Howley, I'archevéque de Canter-
bury et le grand chambellan, le marquis de
Conyngham, se dirigérent vers Kensington
pour porter la nouvelle & I'hériticre du trone
d’Angleterre.

Il existe de cette scéne une relation, pitto-
resque dans ses détails précis, faite naguére
par miss Wynn.

Les trois envoyés n’arrivérent 4 Kensington
qgu’'a cing heures du matin. Ils frappérent
longtemps avant de pouvoir réveiller le con-
cierge. On les fit ensuite attendre dans la
cour, puis ils entrérent dans une salle du rez-
de-chaussée ot on parut les oublier. Ils son-
nérent denouveau et envoyérent une suivante
de la princesse Pavertir qu’ils demandaient
audience pour une affaire de la plus haute
importance.

Aprés une nouvelle attente, ils durent son-
ner une seconde fois et demander la cause de
tant de retards. La suivante déclara que la
princesse dormait d’'un sommeil si profond
qu’on ne pouvait se décider a la réveil'er

— Nous sommes venus vers la reine, ré-
pondit le marquis de Conyagham, pour des
aflaires d’Etat qui doivent passer méme avant
son sommeil.

On se décida alors seulement a chéir.

La princesse Victoria arriva aussitot vétue
seulement d’'un long peignoir blanc et d'un
chale jeté sur ses épaules, les cheveux flot-
tants.

Elle apprit « avec un sang-froid étonnant »
la nouvelle considérable qu’on lui apportait.
Cette jeune fille de dix-huit ans n’e 1t pas une
défaillance, ne donna pas un signe d’émotion,
contrairement & ce qu’attendaient les messa-
gers. Elle annonca qu’elle tiendrait un Conseil
privé le méme jour, & onze heures, aprés
avoir prété serment entre les mains du lord
chancelier.

A I'heure dite, elle paraissait, en vétements
de deuil trés simples, devant les Lords et ac-
c:mplissait les formalités traditionnelles. Elle
recut ensuite le serment des membres du
Conseil.

Un témoin et acteur de cette scene, lord
Greville, I'a ainsi décrite : « Lorsque les deux
vieillards, ses oncles, s’agenouillant devant
elle, lui promirent fidélité et baisérent sa
main, je la vis rougir jusqu’aux yeux, comme
si elle et été frappée du contraste qui écla-
tait ainsi entre la loi civile et la loi naturelle.
Ce fut la seule marque d’émotion qu’elle laissa
échapper. Elle accueillit ses oncles avec
beaucoup de grace et d'affabilité, les embrassa
‘un et I'autre, puis, se levant, s’avanca vers

le duc de Sussex qui était le plus éloigné et
que ses infirmités empéchaient d’arriver jus-
qua elle. La multitude d’hommes qui se pré-
sentaient pour préter serment parut d’abord
la déconcerter un peu... Puis elle reprit un
calme parfait. Elle resta ainsi jusqu’a la fin de
la cérémonie, jetant quelquefois un regard a
son premier ministre pour lui demander con-
seil, lorsqu’elle avait quelque hésitation, ce
qui, du reste, arriva rarement... Quoiqu’elle
fut de petite taille et sans grande prétention
4 la beauté, ses maniéres pleines de grace
donnaient & sa personne un abord agréable. »

Le couronnement de la reine Victoria eut
lieu 'année suivante.

Deux ans aprés son avénement, elle se ma-
riait. On sait que son mariage, chose rare
parmi les souverains, fut un mariage d’amour.
Elle épousait son cousin, le prince Albert de
Saxe-Cobourg-Gotha, qui mourut en 1861. La
reine, depuis, n’a pas quitté le deuil.

——.— TR T

On landstourmier.

Ora qu'on a vu stio teimps passi
cllido bravo vilhio landstourmiers mar-
tsi 4o pas et maniyi lo pétdiru, on sd &
quiet s’ein teni; et se y’avai dao grabu-
dzo a la frontiére, ma fai gd pol’ennemi:
trovérai cauquon po lai repondre.

L’ont don z’'u y’a on part dé senanneés
onna petite abayi i0 onlé z'a armi et
équipa et i0 on 1é z’a fé manceuvrd; et
on a bin vu que c’est onco dai gailla
d’attaque quand bin y’ein a petétré on
part permileu que sont on bocon trao
fignolets po étré fermo quie; ma y'ein a
pou.

Quand cllido dé pe Dzenéva sé sont
rasseimblia, pliovessai; et coumeint la
pliodze ne dussé jamé arreti on trou-
pier, sé mettiont tot parai ein reing que
dévant. On gailld que ne s¢ tsaillessai
pas dé sailli pé cé teimps, restave ala
chotta su lo pas dé porta de 'na maison,
et diabe lo pas que l'allavé s’alligni
quand bin 1é z’autro 1ai étiont dza ti.

— Hardi! hardi! se lai crié lo capi-
taino, dépatsein-no! que dao diablio at-
teindé-vo?

— Yatteindo ma fenna, que dussé
m’apportd on parapliodze! repond lo
terriblio sorda.

Hommes et femmes, au Champ-
de-I’Air. — Nous extrayons le passage
suivant d’'un compte-rendu administra-
tif, de 1823, sur I’hospice des aliénés :

« Le régime alimentaire de la maison
du Champ-de-I’Air est simple et appro-
prié aux habitudes et a la condition de
ceux qui I’habitent, ete.

Les aliénés sont servis, quelques-uns
dans des vases d’étain, le plus grand
nombre dans de la terre commune; on
leur accorde une cuiller et une four-
chette, mais pas de couteau. Les repas
se prennent en commun; les individus
de chaque sexe sont réunis dans leurs
réfectoires séparés et sont assis 4 la
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